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Cher(e) philatéliste,
|

4 !
31 1 Nous voici a moins de quatre mois de votre championnat national
L Philhainaut'26 sous le Haut Patronage de Sa Majesté le Roi.

ol Nonante inscriptions nous sont parvenues pour y participer et nous
vous en remercions. Toutes les disciplines y seront représentées a |'exception de
la jeunesse, ce que nous regrettons mais qui ne fait que confirmer la tfendance
actuelle. Espérons que nous attirerons quelques jeunes visiteurs pour qu'ils
puissent se rendre compte de ce qu'est la philatélie et toutes les possibilités

qu'elle offre aux collectionneurs.

La Champions Class accueillera les meilleures collections belges de ces
derniéres années.

Une autre exposition sera Birdpex 10: deux cents faces consacrées aux
oiseaux en compétition ou en salon d'honneur.

Le Belgian Congo Study Circle fétera son septante-cinquiéme anniversaire
avec une exposition de cent cinquante faces consacrées a nos anciennes colonies
africaines.

L'Académie Royale de Philatélie de Belgique sera également présente avec des
collections sur des themes rarement vus.

En méme temps, le Cercle Numismatique de La Louviere organisera
NumisHainaut'26, bourse numismatique internationale, avec la participation de
négociants venant des quatre coins du monde.

Nul doute que chaque visiteur y trouvera son bonheur que ce soit en philatélie
et/ou en numismatique.

Dans ce bulletin, vous trouverez des informations sur la réservation d'une
chambre a I'h6tel Orange, |'inscription pour le repas de gala le vendredi soir, la
réservation de repas le midi au Louvexpo et un appel aux bénévoles pour venir
nous aider avant, pendant et apres Philhainaut'26 et NumisHainaut'26.

Prévoyez déja votre déplacement a La Louviere du 28 au 30 aolit, nous vous
attendons.

Au nom du comité d'organisation,
Bernard Péters, Président.



Beste filatelist,
i

i h
gl 1 Het is nu nog minder dan vier maanden tot uw nationale
L kampioenschap Philhainaut'26 onder de Hoge Bescherming van
ol Zijne Majesteit de Koning. We hebben negentig inschrijvingen
ontvangen en daar zijn we u dankbaar voor. Alle disciplines zullen
vertegenwoordigd zijn, met uitzondering van de jeugdklasse, wat we betreuren
maar wat de huidige trend alleen maar bevestigt. Laten we hopen dat we enkele
jonge bezoekers kunnen aantrekken, zodat zij kunnen ontdekken wat filatelie
inhoudt en welke mogelijkheden het verzamelaars biedt.

De Champions Class zal de beste Belgische collecties van de afgelopen jaren
verwelkomen.

Een andere tentoonstelling is Birdpex 10 : tweehonderd vlakken gewijd aan
vogels, in competitie of in het eresalon.

De Belgian Congo Study Circle viert zijn vijfenzeventigste verjaardag met een
tentoonstelling van honderdvijftig vlakken gewijd aan onze voormalige Afrikaanse
kolonién.

Ook de Koninklijke Belgische Academie voor Filatelie zal aanwezig zijn met
collecties rond thema's die zelden getoond worden.

Tegelijkertijd organiseert de Cercle Numismatique de La Louviere
NumisHainaut'26, een internationale numismatische beurs, met deelname van
handelaars uit alle delen van de wereld.

Ongetwijfeld vindt elke bezoeker er zijn gading, of het nu gaat om filatelie
en/of numismatiek.

In deze nieuwsbrief vindt u informatie over het reserveren van een kamer in
Hotel Orange, de inschrijving voor het galadiner op vrijdagavond, het reserveren
van de lunch op Louvexpo en een oproep aan vrijwilligers om ons te komen helpen
voor, tijdens en na Philhainaut'26 en NumisHainaut'26.

Plan uw reis naar La Louviére van 28 tot 30 augustus alvast in, we kijken uit
naar uw komst.

Namens het organisatiecomite,
Bernard Péters, voorzitter.



Sehr geehrte(r) Philatelist(in)!
i,

4 !
,k A Es sind nun weniger als vier Monate bis zu Ihren nationalen
L Meisterschaften Philhainaut'26 unter der Schirmherrschaft Seiner
o Majestdt des Konigs. Wir haben neunzig Anmeldungen erhalten und
bedanken uns herzlich dafiir. Alle philatelistische Klassen werden vertreten sein,
mit Ausnahme der Jugendklasse, was wir bedauern, was aber nur den aktuellen
Trend bestdtigt. Hoffen wir, dass wir einige junge Besucher anziehen kénnen,
damit sie sich ein Bild davon machen konnen, was Philatelie ist und welche
Mdéglichkeiten sie Sammlern bietet.

In der Champions Class werden die besten belgischen Exponate der letzten
Jahre zu sehen sein.

Eine weitere Ausstellung ist die Birdpex 10. Zweihundert Rahmen zum Thema
Vogel im Wettbewerb oder im Ehrenhof.

Der Belgian Congo Study Circle feiert sein 75-jdhriges Jubildum mit einer
Ausstellung von 150 Rahmen, die unseren ehemaligen afrikanischen Kolonien
gewidmet sind.

Die Konigliche Akademie fir Philatelie von Belgien wird ebenfalls mit
Exponaten zu selten gezeigten Themen vertreten sein.

Gleichzeitig organisiert der Cercle Numismatique de La Louviéere die
NumisHainaut'26, eine internationale Numismatikborse, an der Hdndler aus aller
Welt teilnehmen.

Zweifellos wird jeder Besucher auf seine Kosten kommen, sei es in der
Philatelie und/oder in der Numismatik.

In diesem Rundbrief finden Sie Informationen zur Zimmerreservierung im
Hotel Orange, zur Anmeldung fiir das Galadinner am Freitagabend, zur
Reservierung von Mittagessen auf der Louvexpo sowie einen Aufruf an
Freiwillige, uns vor, wdhrend und nach Philhainaut'26 und NumisHainaut'26 zu
unterstutzen.

Planen Sie schon jetzt Thre Reise nach La Louviére vom 28. bis 30. August, wir
freuen uns auf Sie.

Im Namen des Organisationskomitees,
Bernard Péters, Vorsitzender.
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Acces au hall d'exposition.

Louvexpo est directement accessible via le Contournement Ouest de la ville dés la sortie
d'autoroute A501.

Louvexpo se trouve au centre d'un nceud de communication exceptionnel.
En voiture, il se trouve a :

e 15 minutes de Mons,

e 20 minutes de Charleroi,

e 40 minutes de Bruxelles

e 60 minutes de Lille.

Grdce aux nombreuses lignes de transport en commun, Louvexpo n'est qu'a quelques minutes du
centre-ville et @ moins de 10 minutes de la gare de La Louviére Centre.

Louvexpo est proche de trois aéroports : Brussels Airport, Brussels South Charleroi Airport,
Aéroport de Lille

Coordonnées GPS
Google Maps - Waze

Latitude : 50°28'66.57 Longitude : 4°10'53.86

En Voiture

Le Louvexpo, situé a La Louviere, bénéficie d'un acces direct a l'autoroute, ce qui facilite son
acces depuis plusieurs grandes villes belges.

De plus, il offre un parking gratuit de plus de 500 places pour ses visiteurs.

Voici les itinéraires recommandés depuis Charleroi, Bruxelles, Namur, Mons et Liege :

Accés autoroutes
par A501
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En voiture

Depuis Charleroi
e Suivre l'autoroute E42 en direction de Mons/Tournai
e Prendre la sortie La Louviére
e Rejoindre 'A501
e Sortir Rue de la Croyere, au 1°" rond-point tourner a droite
e Continuer sur Boulevard Michel Debauque
e Passer le 2° rond-point
e Au 3° rond-point prendre a gauche sur Rue Arthur Delaby, n°7

Depuis Bruxelles (Zaventem)
e RO direction Charleroi/Namur
e Suivre l'autoroute E19 en direction de Charleroi/Mons
e Prendre la sortie La Louviére
e Rejoindre 'A501
e Sortir Rue de la Croyere, au 1°" rond-point tourner a droite
e Continuer sur Boulevard Michel Debauque
o Passer le 2° rond-point
e Au 3° rond-point, prendre a gauche sur Rue Arthur Delaby, n°7

Depuis Liege
e Suivre l'autoroute E42 en direction de Namur/Charleroi/Mons
e Prendre la sortie La Louviére
e Rejoindre 'A501
e Sortir Rue de la Croyere, au 1°" rond-point tourner a droite
e Continuer sur Boulevard Michel Debauque
e Passer le 2° rond-point
e Au 3°rond-point, prendre a gauche sur Rue Arthur Delaby, n°7

En train

Louvexpo se trouve a 5 min en bus de la gare de La Louviere-Sud
A 2 min de la gare de La Louviére-Centre.

En avion

Louvexpo est tres bien situé par rapport aux grands aéroports de la région.
Il se trouve a 20 minutes de Brussels South Charleroi Airport et a 40 minutes de Brussels
Airport et a 1 heure de I'Aéroport de Lille.



Hotel

Nous avons sélectionné un hotel avec accés tres rapide entre celui-ci et la salle
d'exposition.

Il s'agit de I'hotel Orange *** note 8,8 situé juste a la sortie de I'autoroute (n°21).

En pénétrant pour la premiére fois dans le hall de I'Orange Hotel, vous démarrez un
voyage auquel nous vous invitons : celui d'une immersion au cceur d'un folklore traditionnel et
ancestral - les célebres Carnavals de la région du Centre |

ORANGE

HOTEL

"HAMBRES UNIQL
T COMME VOUS!!

84 chambres et suites tout confort
sur le théme du Carnaval

£a Taklée

VA VOUS REGALER !
* BREAKFAST RESTAURANT

Petit déjeuner ouvert a tous dés 6h30

VOTRE SEJOUR
EN MODE DETENTE
Y Bar N WIFI gratuit
% Parking privé et sécurisé
&I Espace fitness
i Borne de recharge
@4 Location de vélos

ENVIRONNEMENT
TOUS CONCERNES ‘ I

Meilleurs tarifs garantis ?
www.orangehotel.be

Q"? Chaussée du Pont du Sart 238 - B-7110 La Louviére

\/

\{, +32(0)64773300 [ info@orangehotel.be

($) @orangehotellalouviere

TR & Bush,

| A partir de juin 2025, une nouvelle taverne- 0 Trolls & Bush La Louviére
brasserie s'installe sur le site de I'Orange Hotel ! www.trolls-bush.com



Le Roeulx

Soignies Nivelles
Charleroi

Bruxelles

Mons
Tournai

La Louviére

Hotel La Louve *** note 7,7
Rue Sylvain Guyaux 37, 7100 La Louviere
http://www.hotelalouve.be

Ibis Styles La Louviere *** note 7,9
Rue de Wavrin 3, 7100 La Louviére,
https://all.accor.com/

Hotel Tristar **** note 8,3
Place Maugretout, 5, 7100 La Louviére
http://www.hoteltristar.be/



http://www.hotelalouve.be/
https://all.accor.com/
http://www.hoteltristar.be/

Information Hotel

Le comité d'organisation de Philhainaut'26 a sélectionné un hotel pour le
Championnat.
Il s'agit de :

Orange Hotel
Chaussée du Pont du Sart, 238
7110 La Louviere
+32 6477 33 00

Le site internet direct de cet hotel est https://www.orangehotel.be/contact/

Nous avons obtenu un code de réduction fixe qui vous permet d'obtenir 15% sur le prix
total du séjour, et ce quel que soit la chambre ou la durée choisie.
Code de réduction : PHIL2026

L'inscription doit se faire directement sur le site de I'h6tel (néanmoins et pour un meilleur
suivi, il est souhaitable de nous signaler votre réservation sur |'adresse mail :
philhainaut26@gmail.com

En aucun cas, les organisateurs ni la fédération ne pourront tre rendus responsables
d'un désagrément, vol de matériel ou autres dégats qui aurait lieu dans I'établissement ni
sur le trajet aller et retour vers I'établissement.

Comment se rendre a |'hotel orange

Venant de Paris (FR) - Lille-Lesquin (FR) - Tournai - Mons : prendre la E42 en direction
Bruxelles-Liege-Charleroi

et quittez I'autoroute a la sortie 21 (Le Roeulx-Binche).

Au rond-point, prenez la rue de Houdeng en direction de La Louviére.

Au deuxiéme rond-point, prenez la troisiéme sortie Chaussée du Pont du Sart, paralléle a la
rue de Houdeng.

L'Orange Hotel se trouve sur la droite, au numéro 238.

Venant de KélIn (DE) - Liege - Namur - Charleroi (CRL) : prendre la E42 en direction de Paris-
Mons.

Prenez la sortie 21 (Le Reeulx-Binche). Au rond-point, suivez la troisiéme sortie direction La
Louviere.

Au deuxieme rond-point, prenez la rue de Houdeng direction La Louviére.

Au troisieme rond-point, prenez la troisiéme sortie Chaussée du Pont du Sart, paralléle a la
rue de Houdeng.

L'Orange Hétel se trouve sur la droite, au numéro 238.

Venant de Amsterdam (NL) - Anvers - Bruxelles (BRU) - Nivelles : prendre la E19 en
direction de Paris-Mons.

Prenez la sortie 21 (Le Reeulx-Binche).

Au rond-point, suivez la troisiéme sortie direction La Louviére.

Au deuxiéme rond-point, prenez la rue de Houdeng direction La Louviere.

Au troisiéme rond-point, prenez la troisiéme sortie Chaussée du Pont du Sart, paralléle a la
rue de Houdeng.

L'Orange Hatel se trouve sur la droite, au numéro 238.


https://www.orangehotel.be/contact/
mailto:philhainaut26@gmail.com

Hotel informatie

Het organisatiecomité van Philhainaut'26 heeft een hotel geselecteerd voor het
kampioenschap.
Het gaat om:
Orange Hatel
Chaussée du Pont du Sart, 238
7110 La Louviere
+32 64 77 33 00

De website van dit hotel is https://www.orangehotel.be/contact/

We hebben een vaste kortingscode gekregen waarmee u 15% korting krijgt op de totale
prijs van het verblijf, ongeacht de gekozen kamer of verblijfsduur.
Kortingscode: PHIL2026

De inschrijving moet rechtstreeks op de website van het hotel gebeuren (maar voor een
betere opvolging is het wenselijk om ons op de hoogte te brengen van uw reservering via
het e-mailadres: philhainaut26@gmail.com

De organisatoren noch de landsbond kunnen in geen geval aansprakelijk worden gesteld
voor enig ongemak, diefstal van materiaal of andere schade die zich zou voordoen in het
hotel of tijdens de heen- en terugreis naar het hotel.

Hoe komt u bij het Orange Hotel

Vanuit Paris (FR) - Lille-Lesquin (FR) - Doornik - Bergen : neem de E42 richting Brussel-Luik-
Charleroi

en verlaat de snelweg bij afrit 21 (Le Reeulx-Binche).

Neem op de rotonde de Rue de Houdeng richting La Louviere.

Neem bij de tweede rotonde de derde afslag Chaussée du Pont du Sart, parallel aan de Rue
de Houdeng.

Het Orange Hétel bevindt zich aan de rechterkant, op nummer 238.

Vanuit Kéln (DE) - Luik - Namen - Charleroi (CRL): neem de E42 richting Paris-Mons.

Neem afrit 21 (Le Roeulx-Binche). Volg op de rotonde de derde afslag richting La Louviére.
Neem op de tweede rotonde de Rue de Houdeng richting La Louviére.

Neem op de derde rotonde de derde afslag Chaussée du Pont du Sart, parallel aan de Rue de
Houdeng.

Het Orange Hatel bevindt zich aan de rechterkant, op nummer 238.

Komende vanuit Amsterdam (NL) - Antwerpen - Brussel (BRU) - Nijvel: neem de E19 richting
Paris-Mons.

Neem afrit 21 (Le Rozulx-Binche).

Volg op de rotonde de derde afslag richting La Louviére.

Neem op de tweede rotonde de Rue de Houdeng richting La Louviére.

Neem op de derde rotonde de derde afslag Chaussée du Pont du Sart, parallel aan de Rue de
Houdeng.

Het Orange Hétel bevindt zich aan de rechterkant, op nummer 238.
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CONSEIL
PHILATELIQUE
HENNUYER
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Bon de commande - Repas de MIDI / Bestelformulier - Lunch / Or

Je soussigné, Ik ondergetekende, I, the undersigned:

der Form - Lunch

Nom, Naam, Surname : Prénom, Voornaam, First name :
Rue, Straat, Street : CP,PC, CP:
Ville , Plaats, Town : Pays, Land, Country :
GSM, Mobile : E-Mail, Email :
Commande, Bestelling, Order :
N° | Quantité Description Prix Total
Nr. Aantal Beschrijving Prijs Totaal
No. Quantity Description Price Total

Vendredi 28 aoiit 2026 - Vrijdag 28 augustus 2026 - Friday 28 August 2026

Assiette(s) 4 viandes avec crudités
1 Gerecht met 4 soorten vlees en rauwkost 2500€
Plate of 4 kinds of meat with raw vegetables

Assiette(s) 4 poissons avec crudités
2 Gerecht met 4 soorten vis en rauwkost 25,00 €
Plate of 4 kinds of fish with raw vegetables

TOTAL 1 - TOTAAL 1- TOTAL 1 :

Samedi 29 aoiit 2026 - Zaterdag 29 augustus 2026 - Saturday 29 August 2026

Assiette(s) 4 viandes avec crudités
3 Gerecht met 4 soorten vlees en rauwkost 25,00 €
Plate of 4 kinds of meat with raw vegetables

Assiette(s) 4 poissons avec crudités
4 Gerecht met 4 soorten vis en rauwkost 25,00 €
Plate of 4 kinds of fish with raw vegetables

TOTAL 2 - TOTAAL 2- TOTAL 2 :

|

Dimanche 30 aoiit 2026 - Zondag 30 augustus 2026 - Sunday 30 August 2026

Assiette(s) 4 viandes avec crudités
5 Gerecht met 4 soorten vlees en rauwkost 25,00 €
Plate of 4 kinds of meat with raw vegetables

Assiette(s) 4 poissons avec crudités
6 Gerecht met 4 soorten vis en rauwkost 25,00 €
Plate of 4 kinds of fish with raw vegetables

TOTAL 3 - TOTAAL 3 - TOTAL 3 :

|

TOTAL GENERAL - ALGEMEEN TOTAAL - GRAND TOTAL |

Date, Datum, Date : Signature,Handtekening, Signature :

Je m'engage a payer cette somme (total général) sur le compte IBAN : BEO3 - 9790 - 8133 - 2784 BIC: ARSPBE22,
FRCPB HAINAUT avant le 5 aolit 2026, en indiquant dans la communication, le nom, le jour, le nombre et numéro de
l'assiette (ex : samedi x ass 3 ; dimanche x ass 6).

Document a renvoyer par E-mail : philhainaut26@gmail.com avant le 5 aolit 2026.

Ik verbind mij ertoe dit bedrag (algemeen totaal) véér 5 augustus 2026 op rekening IBAN : BEO3 - 9790 - 8133 - 2784
BIC: ARSPBE22, FRCPB HAINAUT te storten, met vermelding in de mededeling van de naam, de dag, het aantal en het
nummer van de schotel (bijv.: zaterdag, x gerecht 3; zondag x gerecht 6).

Dit document dient véér 5 augustus 2026 per e-mail te worden teruggestuurd naar: philhainaut26@gmail.com.

T agree to pay this amount (grand total) into the account IBAN : BEO3 - 9790 - 8133 - 2784 BIC: ARSPBE22, FRCPB
HAINAUT by 5 August 2026, stating in the payment reference the name, day, number and plate number (e.g. Saturday x
plate 3; Sunday x plate 6).

Order form to be returned by email: philhainaut26@gmail.com before 5 August 2026.
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CONSEIL
PHILATELIQUE
HENNUYER

Repas de Gala

Le comité d'organisation a prévu un repas de Gala le vendredi 28 aoiit a 19h30 pour le Championnat

Philhainaut'26.

Le repas se déroulera dans I'établissement sélectionné, qui est le :

LA FERME DU €OQ
Boulevard du coq 447
7100 Saint-Vaast

Vous trouverez sur le site, une vidéo montrant I'établissement retenu : https://www.fermeducoq.be/

Le prix du menu retenu est de ;

e 80,00 € par personne.

Dans ce prix est inclus :

Apéritif :

Entrée froide :

Entrée Chaude :

Plat :

Dessert :

Café :

El
E2

E3
E4

P1
P2

D1
D2

Les bulles de Philhainaut'26

Les lingots de saumon norvégien, mariné soja, Wakamé, émulsion de Wasabi.
Le carpaccio de beeuf Irlandais huile fumée, copeau de Pecorino, Mizuna

Les noix de Saint-Jacques confites au beurre doux.
Les asperges blanches fagon lardieres, beurre blanc

La Darne de saumon réti au Saté de Chine, wok de légumes fagon Thai, riz complet.
La Dodine de pintade, creme de curcuma, trio de carottes, mousseline de pommes de

terre

L'aumdniere de pommes caramélisées au Calvados.
Le crottin de Chavignol, miel et thym, pain d'épices.

Le Prince Noir
Le Thé (Infusion au choix)

Vins accompagnant les plats ainsi que boissons soft sont inclus.

Président : PETERS Bernard — Rue des Combattants, 82 — 7730 NECHIN — +32 69-35.10.53 — bernardpeters@scarlet.be
Secrétaire Général : GUYAUX Jean-Claude — Rue de Lombardie, 5 — 7100 SAINT-VAAST — +32 475.86.74.56 — philhainaut26@gmail.com
Trésorier : DELOGE Philippe — Rue de la place, 24 — 1495 MARBAIS — +32 71-87.94.00—- delogephil@gmail.com

Compte bancaire : ARGENTA

IBAN : BE03 9790 8133 2784 BIC : ARSPBE22



Document d'inscription au repas de Gala

A renvoyer avant le 07 aoiit 2026

Jean-Claude Guyaux - Rue de Lombardie, 5 - 7100 Saint-Vaast philhainaut26@gmail.com

Nom: Prénom :
Adresse (rue et n°):

Code Postal : Localité:
Adresse E-mail :

Numéro de téléphone mobile :

Réservation de :

e Nombre de repas : personnes
Pour un fotal de ...................... 00 Euro sur le compte de Philhainaut'26
Choix des plats : X Entrée froide (E1)

X Entrée froide (E2)

X Entrée chaude (E3)
X Entrée chaude (E4)

X Plat 1 (P1)
X Plat 2 (P2)
X Dessert 1 (b1)
X Dessert 2 (D2)

Votre réservation sera rendue définitive au recu de votre versement sur le compte ;

IBAN : BEO3 - 9790 - 8133 - 2784  BIC : ARSPBE22

Aprés réception du paiement, vous recevrez une confirmation attestant la réservation et le paiement. (sans
cette attestation, le repas ne sera pas confirmé).

Merci de renvoyer ce document au Secrétariat Général. (voir adresse ci-dessous).

En aucun cas, les organisateurs ni la fédération ne pourront &tre rendu responsables d'un désagrément, vol de matériel ou
autres dégdts qui auraient lieu dans I'établissement ni sur le trajet aller et retour vers I'établissement.

Date : Signature :

Président : PETERS Bernard — Rue des Combattants, 82 — 7730 NECHIN — +32 69-35.10.53 — bernardpeters@scarlet.be

Secrétaire Général : GUYAUX Jean-Claude — Rue de Lombardie, 5 — 7100 SAINT-VAAST — +32 475.86.74.56 — philhainaut26@gmail.com
Trésorier : DELOGE Philippe — Rue de la place, 24 — 1495 MARBAIS — +32 71-87.94.00— delogephil@gmail.com

Compte bancaire : ARGENTA IBAN : BE0O3 9790 8133 2784 BIC : ARSPBE22
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CONSEIL
PHILATELIQUE
HENNUYER

Galadiner

Het organisatiecomité heeft voor vrijdag 28 augustus om 19.30 uur een galadiner georganiseerd ter
gelegenheid van het Nationaal Kampioenschap voor Filatelie Philhainaut'26

Het diner vindt plaats in

LA FERME DU €OQ
Boulevard du Coq 447
7100 Saint-Vaast
Op de website vindt u een video van het restaurant: https://www.fermeducog.be/

De prijs van het menu bedraagt:

e 80,00 € per persoon.

In deze prijs is inbegrepen:

Aperitief : De bubbels van Philhainaut'26
Koud voorgerecht : El Noorse zalmblokjes, gemarineerd in soja, wakame, wasabi-emulsie.
E2 Carpaccio van Iers rundvlees met gerookte olie, Pecorino-schilfers,
Mizuna.

Warm voorgerecht : E3  Sint-Jakobsschelpen gekonfijt in zachte boter.
E4 Witte asperges met spekreepjes, witte boter.

Hoofdgerecht : P1 Geroosterde zalmfilet met Chinese saté, Thaise groentewok,
volkorenrijst.
P2 Parelhoenfilet, kurkumacreme, trio van wortelen, ardappelmousseline

Dessert : D1 Buideltje van gekarameliseerde appels met Calvados.
D2 Crottin de Chavignol (geitenkaas), honing en tijm, peperkoek

Koffie : Le Prince Noir.
Thee (kruidenthee naar keuze).

Wijnen bij de gerechten en frisdranken zijn inbegrepen..

Président : PETERS Bernard — Rue des Combattants, 82 — 7730 NECHIN — +32 69-35.10.53 — bernardpeters@scarlet.be

Secrétaire Général : GUYAUX Jean-Claude — Rue de Lombardie, 5 — 7100 SAINT-VAAST — +32 475.86.74.56 — philhainaut26 @gmail.com
Trésorier : DELOGE Philippe — Rue de la place, 24 — 1495 MARBAIS — +32 71-87.94.00—- delogephil@gmail.com

Compte bancaire : ARGENTA IBAN : BEO3 9790 8133 2784 BIC : ARSPBE22
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Inschrijvingsformulier voor het qgaladiner

Terug te sturen véor 7 auqustus 2026

Jean-Claude Guyaux - Rue de Lombardie, 5 - 7100 Saint-Vaast philhainaut26@gmail.com

Naam : Voornaam :
Adres (straat en huisnummer) :

Postcode : Plaats :
E-mailadres :

Mobiel telefoonnummer :

Reservering voor::

e  Aantal maaltijden: personen

Voor een totaalbedrag van .............c....... ,00 euro op rekeningnummer Philhainaut'26

Keuze van de gerechten X Koud voorgerecht (ED)
X Koud voorgerecht (E2)
X Warm voorgerecht  (E3)
X Warm voorgerecht  (E4
X Hoofdgerecht 1 (P1)
X Hoofdgerecht 2 (P2)
X Dessert 1 (D1)
X Dessert 2 (D2)

Uw reservatie wordt definitief na ontvangst van uw betaling op de rekening ;
IBAN : BEO3 - 9790 - 8133 - 2784 BIC : ARSPBE22

Na ontvangst van de betaling ontvangt u een bevestiging van de reservering en de betaling. (Zonder deze
verklaring wordt het diner niet bevestigd).

Gelieve dit formulier terug te sturen naar het Algemeen Secretariaat. (zie adres hieronder)

De organisatoren noch de landsbond kunnen in geen geval aansprakelijk worden gesteld voor ongemak, diefstal van
materiaal of andere schade die zich zou voordoen in het restaurant of tijdens de heen- en terugreis naar het restaurant.

Datum : Signature :

Président : PETERS Bernard — Rue des Combattants, 82 — 7730 NECHIN — +32 69-35.10.53 — bernardpeters@scarlet.be

Secrétaire Général : GUYAUX Jean-Claude — Rue de Lombardie, 5 — 7100 SAINT-VAAST — +32 475.86.74.56 — philhainaut26@gmail.com
Trésorier : DELOGE Philippe — Rue de la place, 24 — 1495 MARBAIS — +32 71-87.94.00— delogephil@gmail.com

Compte bancaire : ARGENTA IBAN : BEO3 9790 8133 2784 BIC : ARSPBE22
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Appel aux bénévole

Bonjour a toutes et a tous.

Comme vous le savez, l'organisation d'une manifestation de cette ampleur ne peut

se réaliser seul.
A cet effet, un comité se charge de la mise sur pied et de la planification.

Cependant nous aurons besoin d'aide pour la mise en place et le fonctionnement de
cette manifestation (entre autres: disposer les tables et chaises, montage et
démontage des collections, bar, vente du catalogue et des souvenirs, etc.. a
I'exception du montage et démontage des cadres d'exposition effectués par une
entreprise).

Dés lors, nous faisons appel a vous toutes et tous, philatéliste, numismate ou
autre pour mener a bien cette manifestation et en faire un succes.

Votre aide est indispensable pour réussir ce championnat et nous vous attendons
les jeudi 27, vendredi 28, samedi 29, dimanche 30 et lundi 31 aolit 2026 au Louvexpo
de La Louviére en fonction de vos disponibilités.

A cet effet, pourriez-vous compléter le bulletin d'inscription ci-aprés ;

Il est évident que sandwiches et boissons seront offerts par I'organisation.

Une indemnité kilométrique sera allouée.

Président : PETERS Bernard — Rue des Combattants, 82 — 7730 NECHIN — +32 69-35.10.53 — bernardpeters@scarlet.be

Secrétaire Général : GUYAUX Jean-Claude — Rue de Lombardie, 5 — 7100 SAINT-VAAST — +32 475.86.74.56 — philhainaut26@gmail.com
Trésorier : DELOGE Philippe — Rue de la place, 24 — 1495 MARBAIS —+32 71-87.94.00- delogephil@gmail.com

Compte bancaire : ARGENTA IBAN : BEO3 9790 8133 2784 BIC : ARSPBE22
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Fiche d'inscription bénévole

Je soussigné :

Nom :

Prénom :

Rue : CP:
Ville : Pays :
GSM : E-Mail :

serait disponible le(s) :

Jour Heure de début Heure de fin

Mercredi 26 0| e

Jeudi 27

Vendredi 28

Samedi 29

Dimanche 30

Lundi 31

Véhicule : Marque et type :
Immatriculation :
N° Compte bancaire :

Taille (t-shirt offert) :

Date : Signature :

Merci de renvoyer votre fiche d'inscription avant le 10 aolit 2026 par e-mail a :
philhainaut26@gmail.com

Président : PETERS Bernard — Rue des Combattants, 82 — 7730 NECHIN — +32 69-35.10.53 — bernardpeters@scarlet.be

Secrétaire Général : GUYAUX Jean-Claude — Rue de Lombardie, 5 — 7100 SAINT-VAAST — +32 475.86.74.56 — philhainaut26@gmail.com
Trésorier : DELOGE Philippe — Rue de la place, 24 — 1495 MARBAIS — +32 71-87.94.00- delogephil@gmail.com

Compte bancaire : ARGENTA IBAN : BE0O3 9790 8133 2784 BIC : ARSPBE22
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CONSEIL
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Oproep aan vrijwilligers

Hallo allemaal !

Zoals jullie weten, kan de organisatie van een tentoonstelling van deze omvang
niet in je eentje worden gerealiseerd.

Daarom zorgt een comité voor de opzet en de planning.

We hebben echter hulp nodig bij de opbouw en de goede werking van deze
tentoonstelling (o.a. : het opstellen van tafels en stoelen, het opbouwen en afbreken
van de verzamelingen, de bar, de verkoop van de catalogus en souvenirs, enz... met
uitzondering van het opbouwen en afbreken van de kaders, dat door een bedrijf
wordt gedaan).

Daarom doen we een beroep op jullie allemaal, filatelisten, numismaten of
anderen, om deze gebeurtenis tot een goed einde te brengen en er een succes van te
maken.

Jullie hulp is onmisbaar om dit kampioenschap tot een succes te maken en we
verwachten jullie op donderdag 27, vrijdag 28, zaterdag 29, zondag 30 en maandag
31 augustus 2026 in de Louvexpo in La Louviere, afhankelijk van jullie
beschikbaarheid.

Kunnen jullie hiervoor het onderstaande inschrijvingsformulier invullen?

Uiteraard worden broodjes en drankjes aangeboden door de organisatie.

Er wordt een kilometervergoeding toegekend.

Président : PETERS Bernard — Rue des Combattants, 82 — 7730 NECHIN — +32 69-35.10.53 — bernardpeters@scarlet.be

Secrétaire Général : GUYAUX Jean-Claude — Rue de Lombardie, 5 — 7100 SAINT-VAAST — +32 475.86.74.56 — philhainaut26@gmail.com
Trésorier : DELOGE Philippe — Rue de la place, 24 — 1495 MARBAIS — +32 71-87.94.00- delogephil@gmail.com

Compte bancaire : ARGENTA 1BAN : BEO3 9790 8133 2784 BIC : ARSPBE22




Vrijwilligersinschrijvingsformulier

Tk, ondergetekende:

Naam:

Voornaam:

Straat: Postcode:
Plaats: Land:
Mobiel: E-mail:

ben beschikbaar op:

Dag Beginuur Einduur

L R T e ———

Donderdag 27

Vrijdag 28

Zaterdag 29

Zondag 30

Maandag 31

Voertuig: Merk en type :
Nummerplaat :
Bankrekeningnummer :

Maat (gratis T-shirt) :

Datum : Handtekening :

Gelieve het inschrijvingsformulier véér 10 augustus 2026 per e-mail terug te sturen naar
philhainaut26@gmail.com

Président : PETERS Bernard — Rue des Combattants, 82 — 7730 NECHIN — +32 69-35.10.53 — bernardpeters@scarlet.be

Secrétaire Général : GUYAUX Jean-Claude — Rue de Lombardie, 5 — 7100 SAINT-VAAST — +32 475.86.74.56 — philhainaut26@gmail.com
Trésorier : DELOGE Philippe — Rue de la place, 24 — 1495 MARBAIS —+32 71-87.94.00- delogephil@gmail.com

Compte bancaire : ARGENTA IBAN : BEO3 9790 8133 2784 BIC : ARSPBE22
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Programme provisoire - Voorlopig programma
Vorldufiges Programm - Provisional programme

Vendredi - Vrijdag - Freitag - Friday 28/08/2026

08.00
Accueil du jury
Ontvangst van de jury
Empfang der Preisrichter
Reception of the jury

09.00
Début des travaux du jury
Begin jurywerkzaamheden
Anfang der Arbeit der Preisrichter
Beginning of the jury's work

09.00
Ouverture de |'exposition
Opening van de tentoonstelling
Offnung der Ausstellung
Opening of the exhibition

10.00
Ouverture des guichets de bpost
Opening van de loketten bpost
Offnung der Schalter Bpost
Opening of bpost counters

11.30
Inauguration officielle et réception
Officiéle opening met receptie
Offizielle Offnung und Empfang
Official Opening and Reception

15.00
Fermeture des guichets de bpost
Sluiten van de loketten bpost
Schliefen der Schalter bpost
Closure of bpost counters

17.00
Fermeture de |'exposition
Sluiten van de tentoonstelling
Schluss der Ausstellung
Closing of the exhibition



19.30
Banquet pour le jury, le Comité d'organisation et les invités
Banket voor de jury, het organisatiecomité en de genodigden
Bankett der Preisrichter, der Organisationskomitee und der Gdste
Banquet for the jury, the Organizing Committee and the guests

Samedi - Zaterdag - Samstaq - Saturday 29/08/2026

09.00
Accueil du jury
Ontvangst van de jury
Empfang der Preisrichter
Reception of the jury

09.00
Ouverture de |'exposition
Opening van de tentoonstelling
Offnung der Ausstellung
Opening of the exhibition

10.00
Ouverture des guichets de bpost
Opening van de loketten bpost
Offnung der Schalter Bpost
Opening of bpost counters

13.00 (a partir de / vanaf / von / from)
Conférences
Lezingen
Konferenzen
Lectures

15.00 (a partir de / vanaf / von / from)
Affichage des résultats
Bekendmaking resultaten
Ankiindigung der Ergebnisse
Viewing Results

15.00 (a partir de / vanaf / von / from)
Entretien avec le jury aprés inscription préalable
Jurygesprek mits voorinschrijving
Jurygesprdch nur nach Voranmeldung
Interview with the jury after prior registration

15.00
Fermeture des guichets de bpost
Sluiten van de loketten bpost
SchlieBen der Schalter bpost
Closure of bpost counters



17.00
Fermeture de |'exposition
Sluiten van de tentoonstelling
Schluss der Ausstellung
Closing of the exhibition

Dimanche - Zondag - Sonntag - Sunday 30/08/2026

09.00
Ouverture de |'exposition
Opening van de tentoonstelling
Offnung der Ausstellung
Opening of the exhibition

11.00
Séance académique de la F.R.C.P.B. avec réception
Academische zitting K.L.B.P. met receptie
Akademische Sitzung K.L.B.P. mit offiziellem Empfang
F.R.C.P.B. Academic Session with Reception

15.00
Fermeture de |'exposition
Sluiten van de tentoonstelling
Schluss der Ausstellung
Closing of the exhibition

15.30
Palmares - Remise des prix spéciaux de |'exposition philatélique
Palmares - Uitreiking speciale prijzen filatelistische tentoonstelling
Auszeichnungen - Verleihung der Sonderpreise der philatelistischen
Ausstellung
Awards - Presentation of Special Philatelic Exhibition Awards



Biré pex:

28-30 August 2026

L'exposition BIRDPEX, lancée en Nouvelle-Zélande en 1990 et qui change de pays
tous les quatre ans, revient en Belgique pour la deuxieme fois apres neuf éditions
dans neuf pays différents. BIRDPEX est une exposition spécialisée dédiée a tous les
types de collections philatéliques sur le theme des oiseaux.

Bien que I'accent soit mis principalement sur la philatélie thématique, des
expositions peuvent également €tre organisées dans d'autres classes philatéliques
(philatélie ouverte, maximaphilie, philatélie traditionnelle, histoire postale, cartes
postales illustrées, pour jeunes et adultes), et désormais, pour la premiere fois, sur
les enveloppes premier jour d'émission (FDC).

Il s'agit d'une exposition nationale a participation internationale, ouverte
également aux exposants participant pour la premiere fois.

La Belgique est le pays par excellence pour les timbres d'oiseaux, avec la
magnifique série « Oiseaux » d'André Buzin, toujours en cours depuis 40 ans. Depuis
quelques années, le travail remarquable de Joris De Raedt est venu enrichir cette
collection, avec plusieurs émissions spéciales (notamment « Pics » en 2026).

Comme pour BIRDPEX 6 (2010 a Anvers), BIRDPEX 8 (2018 a Bad Mondorf) et
BIRDPEX 9 (2022 a Gmunden), Danny De Smedt a de nouveau écrit a tous les
services postaux du monde entier pour leur demander d'émettre des timbres
r'epresen‘ran‘r des oiseaux.

A ce jour, « seulement » la moitié environ des plus de 10 000 espéces d'oiseaux
recensées ont été représentées sur des timbres. C'est pourquoi il envoie a chaque
service postal une liste de 10 oiseaux présents dans son pays mais n'ayant jamais
figuré sur un timbre.

De méme que certains ornithologues amateurs parcourent de longues distances
pour observer une nouvelle espéce ou l'ajouter a leur liste d'observations, de
nombreux philatélistes se réjouissent de voir une nouvelle espéce d'oiseau apparditre
sur un timbre.

Ainsi, il y aura sans aucun doute plusieurs émissions internationales de timbres
mettant en lumiere BIRDPEX lors de BIRDPEX 10 a LouvExpo (La Louviere), avec,
espérons-le, la présentation d'espéces d'oiseaux inédites.

Tous ces magnifiques spécimens peuvent etre vus a |'exposition BIRDPEX 10 du
28 au 30 aolit a LouvExpo a La Louviére - tout le monde est le bienvenu !
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De tentoonstelling BIRDPEX, die in 1990 in Nieuw-Zeeland van start ging en elke
vier jaar naar een ander land rouleerde, komt nu na 9 edities in 9 verschillende
landen voor de fweede keer naar Belgie. BIRDPEX is een gespecialiseerde
tentoonstelling gewijd aan allerlei soorten filatelistische verzamelingen met als
thema "vogels".

De focus ligt voornamelijk op thematische filatelie, maar er kan ook in andere
filatelistische klassen tentoongesteld worden (open filatelie, maximafilie,
traditionele filatelie, postgeschiedenis, prentbriefkaarten, zowel voor jeugd als voor
volwassenen) en nu voor het eerst ook FDC's.

Het is een nationale tentoonstelling met internationale deelname, die ook
openstaat voor exposanten die voor de allereerste keer deelnemen.

Belgié is bij uitstek het land van de vogelpostzegels, met de schitterende lopende
reeks “vogels” al 40 jaar lang van André Buzin. Daar wordt nu sinds enkele jaren ook
het prachtige werk van Joris De Raedt aan toegevoegd met een aantal bijzondere
postzegeluitgiften ("spechten” in 2026).

Net als bij BIRDPEX 6 (2010 in Antwerpen), BIRDPEX 8 (2018 in Bad Mondorf)
en BIRDPEX 9 (2022 in Gmunden) heeft Danny De Smedt opnieuw alle postdiensten
ter wereld aangeschreven met het verzoek om postzegels met vogels uit te geven.

Tot nu toe is "slechts" ongeveer de helft van de meer dan 10.000 vogelsoorten
afgebeeld op postzegels. Daarom stuurt hij elke postdienst een lijst met 10 vogels
die in hun land voorkomen, maar nog nooit op een postzegel zijn verschenen.

Net zoals er onder vogelaars 'twitchers' zijn die lange afstanden afleggen om
een nieuwe soort te zien of deze aan hun ‘life list’, jaarlijst of andere lijst toe te
voegen, zijn er ook postzegel-'twitchers' die altijd blij zijn als er een nieuwe
vogelsoort op een postzegel verschijnt.

Zo zullen er ook voor BIRDPEX 10 in LouvExpo (La Louviére) ongetwijfeld een
aantal internationale postzegeluitgiften zijn die aandacht besteden aan BIRDPEX,
hopelijk met een aantal vogelsoorten die nooit eerder op een postzegel stonden.

Al dit moois zal kunnen bekeken worden op de tentoonstelling BIRDPEX 10 van 28
tot 30 augusts in LouvExpo in La Louviére - iedereen welkom!



EXPO
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Die BIRDPEX-Ausstellung, die 1990 in Neuseeland Premiere feierte und alle vier
Jahre in einem anderen Land stattfand, kehrt nun nach neun Ausgaben in neun
verschiedenen Ldndern zum zweiten Mal nach Belgien zuriick. BIRDPEX ist eine
Ausstellung fiir philatelistische Exponate aller Art zum Thema . Végel".

Der Schwerpunkt liegt zwar primdr auf thematischer Philatelie, doch werden
auch Exponate in anderen philatelistischen Klassen gezeigt (offene Philatelie,
Maximaphilie, traditionelle Philatelie, Postgeschichte, Ansichtskarten, fiir
Jugendliche und Erwachsene) sowie - erstmals - Ersttagsbriefe.

Es handelt sich um eine nationale Ausstellung mit internationaler Beteiligung, die
auch Ausstellern offensteht, die zum ersten Mal teilnehmen.

Belgien gilt als das Land schlechthin fiir Vogelbriefmarken, nicht zuletzt dank
André Buzins grofartiger, seit 40 Jahren fortlaufender Vogelserie.

Seit einigen Jahren bereichert auch das herausragende Werk von Joris De Raedt
diese Liste mit einer Reihe von Sonderausgaben (Spechte im Jahr 2026).

Wie schon bei BIRDPEX 6 (2010 in Antwerpen), BIRDPEX 8 (2018 in Bad
Mondorf) und BIRDPEX 9 (2022 in Gmunden) hat Danny De Smedt erneut alle
Postdienste weltweit angeschrieben und um die Herausgabe von Briefmarken mit
Vogelmotiven gebeten.

Bislang ist .nur" etwa die Hdlfte der iiber 10.000 Vogelarten auf Briefmarken
abgebildet. Deshalb sendet er jedem Postdienst eine Liste mit zehn Végeln, die in
ihrem Land vorkommen, aber noch nie auf einer Briefmarke erschienen sind.

So wie es Vogelbeobachter gibt, die weite Strecken zuriicklegen, um eine neue
Art zu entdecken oder sie ihrer Lebens-, Jahres- oder anderen Liste hinzuzufiigen,
freuen sich auch Briefmarkenliebhaber jedes Mal, wenn eine neue Vogelart auf einer
Briefmarke erscheint.

Auch bei BIRDPEX 10 in LouvExpo (La Louviére) wird es zweifellos eine Reihe
internationaler Briefmarkenausgaben geben, die BIRDPEX wiirdigen und hoffentlich
einige Vogelarten zeigen, die noch nie zuvor auf einer Briefmarke abgebildet waren.

Alle diese wunderschonen Exemplare konnen vom 28. bis 30. August auf der
BIRDPEX 10-Ausstellung im LouvExpo in La Louviére besichtigt werden - jeder ist
herzlich willkommen!



75th Anniversaire du
Belgian Congo Study Circle, Exposition
1951 - 2026

Chere Amis philatélistes, STUDY CIRCLE

En 2026, du 28 au 30 Aolt, le Belgian Congo Study Circle fétera son 75e
anniversaire.

Cet événement exceptionnel se déroulera dans la ville de La Louviere.

Nous vous accueillerons a cette exposition philatélique internationale qui se tiendra
au « LOUVEXPO » dans le cadre de |'exposition philatélique nationale a caractére
compétitif.

La Fédération royale des cercles philatéliques belges a réservé une salle
entiere (75 cadres / 2500 feuilles A4) pour le Cercle d'étude du Congo belge (BCSC)

afin de promouvoir la philatélie au Congo belge et au Ruanda-Urundi.

Vous étes cordialement invités a participer avec hous a cette superbe occasion
de venir admirer des collections méconnues du Congo Belge et du Ruanda-Urundi.

Celle-ci se tiendra dans le méme esprit que |'exposition réalisée a Namur en
2021 pour les personnes qui étaient venues nous dire bonjour.

Thierry Frennet

2 BELGIAN CONGO
75th Anniversary Of the ;.

Belgian Congo Study Circle, Exhibition
1951 - 2026

Dear Philatelic Friends, 2
STUDY CIRCLE

In 2026, from August 28 to 30, the Belgian Congo Study Circle will celebrate
its 75th anniversary.

This exceptional event will take place in the city of La Louviére.
We welcome you to this international philatelic exhibition, which will be held at
"LOUVEXPQO" as part of the national competitive philatelic exhibition.



The Royal Federation of Belgian Philatelic Societies has reserved an entire
room (75 frames / 2500 A4 sheets) for the Belgian Congo Study Circle (BCSC) to
promote philately in the Belgian Congo and Ruanda-Urundi.

You are cordially invited to join us for this wonderful opportunity to admire
little-known collections from the Belgian Congo and Ruanda-Urundi. This will be held
in the same spirit as the exhibition held in Namur in 2021 for the people who came to
say hello.

Thierry Frennet

75-jarig jubileum van de
Belgian Congo Study Circle, Tentoonstelling .
1951 - 2026 2026 {4

STUDY CIRCLE

1951 %

Beste filatelistische vrienden,

Van 28 tot en met 30 augustus 2026 viert de Belgisch-Congo Studiekring haar
75-jarig jubileum.

Dit bijzondere evenement vindt plaats in la Louviére.

Wij heten u van harte welkom op deze internationale filatelistische
tentoonstelling, die gehouden wordt in "LOUVEXPQO" als onderdeel van de nationale
competitieve filatelistische tentoonstelling.

De Koninklijke Landsbond van Belgische Postzgelkringen heeft een complete
zaal (75 kaders / 2500 A4-bladen) gereserveerd voor de Belgisch-Congo Studiekring
(BCSC) om de filatelie in Belgisch Congo en Rwanda-Urundi te promoten.

U bent van harte uitgenodigd om deel te nemen aan deze prachtige gelegenheid
om minder bekende collecties uit Belgisch Congo en Rwanda-Urundi te bewonderen.
Dit evenement zal plaatsvinden in dezelfde geest als de fentoonstelling die we in
2021 in Namen hielden voor degenen die toen even langskwamen.

Thierry Frennet



Quelques visites possibles sur place :

Musée Keramis :

Keramis - Centre de la Céramique

de la Fédération Wallonie-Bruxelles (asbl)

1 Place des Fours-Bouteilles

7100 La Louviere, Belgique
Musée, espace d'art et de création dédié a la céramique, Keramis est érigé sur le site de
I'ancienne faiencerie Boch a La Louviére. Son architecture, contemporaine et audacieuse,
englobe un édifice ancien classé qui contient trois fours-bouteilles géants, les derniers
exemplaires du genre en Belgique.

https://www.keramis.be/

Centre de la Gravure et de I'Tmage imprimée :

Rue des Amours, 10

B-7100 La Louviere
La collection, cceur battant des activités du CGII, comporte plus de 17.000 ceuvres d'environ
2.400 artistes belges et internationaux. La grande majorité est composée d'estampes mais
elle comporte également des portfolios, des livres d'artistes ou encore des affiches

https://www.centredelagravure.be/

Le Musée de L'ancien site minier du Bois-Du-Luc :

Rue Saint-Patrice 2B

7110 La Louviere (Belgique)

Tél. +32 (0)64 28 20 00
Constitué de l'ancienne fosse Saint-Emmanuel, des ateliers de surface mais aussi du village
minier, le site du Bois-du-Luc forme un ensemble exceptionnel a plus d'un titre. Témoin de la
période industrielle, il nous renseigne sur I'histoire économique, sociale, technologique et
culturelle de toute une région. Quant aux terrils qui l'entourent, ils se sont progressivement
transformés en sanctuaires naturels accueillant une surprenante diversité de plantes et
danimaux. Idéal avec réservation d'un guide

https://boisdulucmmdd.be/

Maison du Tourisme du Pays du Centre
Place Jules Mansart, 21-22

7100 La Louviere

+3264261500

info@centrissime.be

Horaires

Du lundi au vendredi de 8h30 a 18h00.

Les samedis de 9h00 a 12h30 et de 13h00 a 17h00.

Les dimanches et jours fériés (du ler avril au 31 octobre) de 9h00 a 12h30 et de 13h00 a 17h00.


https://www.keramis.be/
https://www.centredelagravure.be/
https://boisdulucmmdd.be/fr
mailto:info@centrissime.be
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